To my dear friend Gary Graden
Santa Luzia
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Santa Luzia l'e vizina
puteloti ne a dormir.

mete fora la farina
e no feve pu sentir.

la ga'n gaida tanta roba
da magnar e da ciuciar.

E co l'asen co la goba
la va dentro dal bazar.

english translation:
Saint Lucia is near, children go to sleep.
put the flour out and do not let yourself be heard.

She has so much food and stuff in his lap.

And with the donkey with the hump goes into the shop.
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